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L 215/70 DZIENNIK URZEDOWY WSPOLNOT EUROPEJSKICH 30.7.1992

ROZPORZADZENIE RADY (EWG) NR 2075/92
z dnia 30 czerwca 1992 r.

w sprawie wspolnej organizacji rynku surowca tytoniowego

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Gospodarczg, w szczegdlnosci jego art. 42 i 43,

uwzgledniajagc wniosek Komisji (*),

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (3,
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (),
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

funkcjonowaniu i rozwojowi wspdlnego rynku produktéow
rolnych musi towarzyszy¢ ustanowienie wspdlnej polityki
rolnej, musi ona obejmowaé w szczeg6lnosci wspdlng organi-
zacje rynkéw, ktora w zaleznosci od produktéw moze przy-
biera¢ rézne formy;

wspoélna polityka rolna ma na celu osiggniecie celéw zapisa-
nych w art. 39 Traktatu, a w sektorze surowca tytoniowego w
szczegblnodci ustabilizowanie rynkow i zapewnienie godziwego
poziomu zycia zainteresowanej ludnosci rolniczej; cele te
mozna osiggnaé poprzez dostosowanie zasobéw do potrzeb,
oparte w szczegdlnosci na polityce jakoSciowej;

obecna sytuacja rynku tytoniu, charakteryzujaca si¢ niedostoso-
waniem podazy do popytu, wymaga istotnej zmiany dotych-
czas rzadzacego nim systemu wspolnotowego, przy zapew-
nieniu kontynuacji uprawy tytoniu przez tradycyjnych produ-
centéw; zmiana ta wymaga uproszczenia mechanizméw
zarzadzania rynkiem, ograniczenia produkcji zgodnie zaréwno
z potrzebami rynku, jak i wymogami budzetowymi, oraz na
wzmozeniu kontroli majacej na celu zagwarantowanie, ze
mechanizmy zarzadzania osiagna w pelni cele wspdlnej organi-
zacji rynku;

rézne odmiany tytoniu mozna podzieli¢ na grupy w zaleznosci
od podobiefistwa technik uprawy, kosztéw produkcji oraz z
uwzglednieniem nazw uzywanych w handlu miedzynaro-
dowym;

konkurencyjna sytuacja na rynku tytoniu wymaga wsparcia na
rzecz tradycyjnych plantatoréw tytoniu, wsparcie to nalezy
oprzeé¢ na systemie premii, ktéry umozliwi zbyt tytoniu we
Wspdlnocie;

skuteczne zarzadzanie systemem premii mozna zagwarantowacé
poprzez kontrakty na uprawe miedzy plantatorem a zakladem
dokonujgcym pierwszego przetworzenia, ktére zagwarantujg
jednoczesnie staly rynek zbytu plantatorom i regularne zaopa-
trzenie zakladom przetwérczym; wyplacanie producentowi

(") Dz.U. C 295 z 14.11.1991, str. 10.
() Dz.U.C 94z 13.4.1992.
() Dz.U. C 98 z 21.4.1992, str. 18.

kwoty premii przez zaklad przetworczy w chwili dostawy
tytoniu objetego kontraktem i odpowiadajacego wymogom
jako$ciowym przyczynia si¢ do wspierania plantatordw, a
jednoczesnie ulatwia zarzadzanie systemem premii;

w celu ograniczenia produkgji tytoniu we Wspdlnocie i znie-
checenia do produkcji odmian trudno zbywalnych nalezy
okresli¢ globalny maksymalny prég gwarancji dla Wspélnoty i
dokonywac jej podzialu corocznie w ramach poszczegdlnych
progéw gwarangji dla kazdej grupy odmian;

w celu zapewnienia przestrzegania tych progéw gwarangji
konieczne jest wprowadzenie na czas ograniczony systemu
kontyngentéw przetworzonych; do Panstw Czlonkowskich
nalezy dystrybucja, w sposéb tymczasowy i w granicach ustalo-
nych progéw gwarancji, kontyngentéw przetworzonych
pomiedzy zainteresowane zaklady, wprowadzone w tym celu
przepisy wspdlnotowe beda dazyly do zapewnienia sprawiedli-
wego ich przyznawania, na podstawie ilosci przetworzonych w
przesztosci, jednak bez brania pod uwage produktéw, odnosnie
do ktérych stwierdzono nieprawidlowosci; zostang podjete
konieczne $rodki, aby w poéZniejszym terminie umozliwié
dystrybucje kontyngentéw miedzy producentami na zadowa-
lajacych  warunkach; Panstwa Czlonkowskie —dysponujace
koniecznymi danymi beda mogly rozdzieli¢ kontyngenty
pomiedzy producentéw na podstawie wynikéw osiggnietych w
przesziosci;

niezbedne jest, by zaklad dokonujacy pierwszego przetwo-
rzenia nie zawieral kontraktu na uprawe ponad przyznane mu
kontyngenty; w wyniku tego trzeba ograniczy¢ zwroty premii
do ilodci tytoniu okreslonych kontyngentem;

nalezy wprowadzi¢ systemy premii i ograniczen produkcji
poczatkowo do 1997 r., aby w $wietle nabytych doswiadczen
wprowadzi¢ poprawki i ewentualnie dostosowaé na okres
poZniejszy;

dziatania ukierunkowujace produkcje moga poméc w ustabili-
zowaniu rynku tytoniu i poprawieniu jakosci produkcji;
specjalna pomoc umozliwi grupom producentdéw przyczynianie
si¢ do usprawnienia organizacji i ukierunkowania produkcji;
program badawczy, finansowany przez potracenia z premii,
pozwoli na Scislejsze powiazanie produkgji tytoniu z wymo-
gami Wspdlnoty w zakresie zdrowia publicznego; wreszcie,
konieczny jest program konwersji dla producentéw tytoniu
odmian Mavra, Tsebelia, Forchheimer Havanna Ilc i pochod-
nych odmiany Geudertheimer ze wzgledu na ich znaczenie dla
gospodarki niektérych regionéw Wspdlnoty;



30

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

03/t. 13

stworzenie jednolitego rynku wymaga jednolitego systemu
wymiany handlowej na granicach zewngtrznych;

odstepuje si¢ od wszelkich ograniczen iloSciowych na
zewnetrznych granicach Wspdlnoty; jednak aby w sytuacjach
wyjatkowych nie pozostawial rynku wspdlnotowego bez
srodkéw obrony przed zakldceniami, ktére moga stad
wynikna¢, nalezy umozliwi¢ Wspdlnocie niezwloczne podjecie
wszelkich koniecznych dziatan;

z powodu nieprzewidzianych okolicznosci na rynku moze
okaza¢ si¢ konieczne wprowadzenie wyjatkowych instru-
mentéw wsparcia rynku, o ktorych zadecyduje Komisja;

przyznanie pewnych rodzajow pomocy mogloby zagrozié
stworzeniu jednolitego rynku; w zwigzku z tym nalezy dopro-
wadzi¢ do stosowania w sektorze tytoniu postanowien Traktatu
umozliwiajacych oceng¢ pomocy przyznawanej przez Panstwa
Czlonkowskie i zakazanie udzielania pomocy niezgodnej z
zasadami wspolnego rynku;

nalezy przewidzie¢ finansowa odpowiedzialnos¢ Wspdlnoty za
wydatki ponoszone przez Panstwa Czlonkowskie w nastepstwie
zobowigzann wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia,
zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 729/70 z dnia 21
kwietnia 1970 r. w sprawie finansowania wspodlnej polityki
rolnej ();

doswiadczenie wykazuje, ze bardziej rygorystyczne kontrole w
sektorze tytoniu majg kluczowe znaczenie; we wlasciwych
przypadkach mozna przyzna¢ niektére uprawnienia kontrolne
niezaleznej agencji kontroli, tak by sprostal specyficznym
wymogom tego rynku;

wspélna organizacja rynku tytoniu musi uwzglednia¢ réwno-
legle i w odpowiedni sposdb cele przewidziane w art. 39 i 110
Traktatu;

przejscie od systemu wprowadzonego rozporzadzeniem Rady
(EWG) nr 72770 z dnia 21 kwietnia 1970 r. dotyczacego usta-
nowienia wspélnej organizacji rynku surowca tytoniowego (3,
do systemu przewidzianego w niniejszym rozporzadzeniu musi
dokona¢ si¢ w jak najlepszych warunkach; w tym celu
konieczne si¢ moga okazaé instrumenty przejsciowe; ponadto
nowe rozwigzania nie powinny by¢ wdrozone w pelni do
zbioréw 1993 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Wspdlna organizacja rynkéw rolnych surowca tytoniowego
obejmuje przepisy dotyczace:

— systemu premii,

(') Dz.U. L 94 z 28.4.1970, str. 13. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (EWG) nr 2048/88 (Dz.U. L 185 z
15.7.1998, str. 1).

() Dz.U. L 94 z 28.4.1970, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (EWG) nr 860/92 (Dz.U. L 91 z 7.4.1992, str. 1).

— instrumentéw ukierunkowania i kontroli produkeji,

— systemu wymiany handlowej z panstwami trzecimi.

Obejmuje ona surowiec tytoniowy i odpady tytoniowe o
numerze CN 2401.

Artykut 2

Odmiany surowca tytoniowego zostaja podzielone na naste-
pujace grupy:

a) flue-cured:

tyton suszony w piecach, w ktérych kontrolowany jest
obieg powietrza, temperatura i stopien wilgotnosci;

b) light air-cured:

tytonl suszony powietrzem pod ostong z uniemozliwieniem
fermentacji;

¢) dark air-cured:

tyton suszony powietrzem pod ostong z umozliwieniem
rozwoju naturalnej fermentacji przed wprowadzeniem do
obroty;

d) sun-cured:

tytoni suszony na stoncu;

e) fire-cured:

tytonl suszony ogniowo;
f) Basma (sun-cured);
g) Katerini (sun-cured);

h) Kaba-Koulak klasyczny i odmiany podobne (sun-cured).

Odmiany nalezace do poszczegdlnych grup zostaly wymie-

nione w Zalgczniku.

TYTUL I

System premii

Artykut 3

1. Poczawszy od zbioréw 1993 r. do zbioréw 1997 r.
wprowadza si¢ system premii, ktérych wysokos$¢ jest jednolita
w odniesieniu do odmian tytoniu objetych poszczegdlnymi
grupami.
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2. Tym niemniej przyznaje si¢ dodatkowa kwote do tytoniu
flue-cured, light air-cured i dark air-cured, uprawianego w
Belgii, w Niemczech i we Francji. Kwota ta wynosi 50 %
réznicy pomiedzy premiag przyznang na tyton zgodnie z ust. 1
a premia stosowana w odniesieniu do zbioréw 1992 r.

3. Premia ta ma na celu zwigkszenie dochodu producenta w
ramach produkeji odpowiadajacej potrzebom rynku oraz w
celu zbytu tytoniu wyprodukowanego we Wspdlnocie.

Artykut 4

1. Rada, zgodnie z procedurg przewidziang w art. 43 ust. 2
Traktatu, ustala na kazde zbiory wysoko$¢ premii i kwoty
dodatkowe, uwzgledniajac szczegdlnie dotychczasowe i przewi-
dywane mozliwosci zbytu poszczegdlnych rodzajow tytoniu w
normalnych warunkach konkurencji na rynku Wspdlnoty i na
rynku $wiatowym.

2. Wysoko$¢ premii jest ustalana:

a) na kilogram lisci tytoniu, ktére nie zostaly poddane
procesom pierwszego przetwarzania i uzdatniania;

b) dla kazdej grupy surowca tytoniowego.

Artykut 5

Przyznawanie premii podlega w szczegdlnosci nastgpujacym
warunkom:

a) tyton musi pochodzi¢ z obszaru produkcji okreslonego dla
poszczegolnych odmian;

b) spetnione muszg by¢ wymogi jakoSciowe;

¢) liscie tytoniu musza by¢ dostarczone przez producenta do
zakladu pierwszego przetwoércy zgodnie z umowg na
uprawe.

Artykut 6

1. Umowa na uprawe zawiera przynajmniej:

— zobowigzanie pierwszego przetwércy do zaplaty producen-
towi, jako dodatku do ceny zakupu, kwoty réwnej premii
w okresie dostawy za zakontraktowang i efektywnie dostar-
czong ilo$¢;

— zobowigzanie producenta do dostarczenia do zakladu
pierwszego przetworcy surowca tytoniowego odpowiadaja-
cego wymogom jako$ciowym.

2. Wlasciwy organ dokonuje zwrotu premii pierwszemu
przetworcy, za okazaniem dowodu dostawy tytoniu i dowodu,
ze kwota, o ktérej mowa w ust. 1, zostata wyplacona.

Artykut 7

Szczegbdlowe warunki stosowania niniejszego tytulu sg okres-
lane zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 23.

Warunki te zawieraja:
— oznaczenie stref produkeji dla kazdej odmiany,
— wymogi jakosciowe wobec dostarczonego tytoniu,

— dodatkowe informacje wlgczone do umowy na uprawe oraz
ostateczng date jej zawarcia,

— ewentualny wymodg przedstawienia zabezpieczenia przez
pierwszego przetworce, jesli wystepuje on o zaliczke, jak
réwniez warunki ustanawiania i uwalniania tego zabezpie-
czenia,

— specjalne warunki przyznawania premii, gdy kontrakt na
uprawe zawierany jest z ugrupowaniem producentéw,

— dzialania, jakie nalezy podja¢ w przypadku nieprzestrze-
gania przez plantatora lub pierwszego przetworce
obowiazkéw ustawowych.

TYTUL II

System kontroli produkcji

Artykut 8

Calkowity maksymalny prég gwarancji dla Wspélnoty wynosi
350 000 ton lisci surowca tytoniowego na jeden zbidr.
Jednakze na rok 1993 ustala si¢ ten prég na poziomie 370 000
ton.

W granicach tego progu Rada ustala corocznie, zgodnie z
procedura okreslona w art. 43 ust. 2 Traktatu, progi gwarancji
dla poszczegélnych grup odmian, uwzgledniajac w szczegdl-
nosci warunki rynkowe i spoleczno-ekonomiczne oraz agrono-
miczne odnodnych stref produkgji.

Artykut 9

1. W celu zapewnienia przestrzegania progéw gwarancji
wprowadza si¢ dla zbior6w od 1993 do 1997 r. system
kontyngentéw przetworzonych.

2. Rada, zgodnie z procedurg okreslong w art. 43 ust. 2
Traktatu, dokonuje dla kazdego zbioru podziatu ilosci tytoniu
dla kazdej grupy odmian pomiedzy Panstwa Czlonkowskie
bedace producentami tytoniu.

3. Opierajgc si¢ na ilodciach tytoniu przyznanych zgodnie z
ust. 2 i nie naruszajac stosowania ust. 5, Paistwa Czlonkow-
skie rozdzielaja kontyngenty przetwarzania na zasadzie ponad-
narodowej dla zbioréw 1993 r. i 1994 r. pomiedzy zaklady
pierwszych przetwércow proporcjonalnie do Sredniej ilosci
dostarczonej do przetwarzania w ciagu trzech lat poprzedzajg-
cych ostatnie zbiory, z podzialem na grupy odmian. Jednakze
w obliczeniach nie bierze si¢ pod uwage produkeji z 1992 r. i
dostaw z niej pochodzacych. Przyznanie tych kontyngentéw
nie ma wplywu na procedur¢ przyznawania kontyngentéw
przetwarzania dla nastepnych zbioréw.
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Zaklady pierwszych przetwoércéw, ktore podjely dziatalno$é po
rozpoczgciu okresu wyjSciowego, otrzymaja iloSci proporcjo-
nalne do $redniej ilosci dostarczonej do przetworstwa w okresie
swojej dzialalnosci.

Dla zakladéw pierwszego przetworstwa, ktore podjely dzialal-
nos$¢ w roku zbioréw lub w ciagu poprzedniego roku, Panstwa
Czlonkowskie zarezerwuja 2 % ogdlnej ilosci dostepnej dla nich
wedtug grup odmian. W ramach tego udziatu te zaklady pierw-
szego przetwOrstwa otrzymaja ilosci nieprzekraczajace 70 %
ich mocy przetworczych, pod warunkiem ze zaoferuja odpo-
wiednie gwarancje w zakresie efektywnosci i dlugoterminowej
rentownosci swoich zakladéw.

4. Panstwa Czlonkowskie moga jednak rozdzieli¢c kontyn-
genty bezposrednio producentom, jesli dysponuja niezbednymi
danymi na temat produkcji wszystkich producentéw za trzy
lata poprzedzajace ostatnie zbiory, w odniesieniu do odmian i
ilosci wyprodukowanych dostarczonych do zakladu przetwor-
czego.

5. Przy dystrybucji kontyngentéw, o ktérej mowa w ust. 3 i
4, nie uwzglednia sig, w szczegélnoci przy obliczaniu
produkgji wyjsciowej, tych ilosci surowca tytoniowego, ktére
przekraczajg maksymalne zagwarantowane iloci tytoniu stoso-
wane w mysl rozporzadzenia (EWG) nr 727/70.

W takim razie bierze si¢ pod uwage jedynie produkcje w grani-
cach kontyngentu przyznanego w uwzglednianych latach.

Artykut 10

Zaklad pierwszego przetworcy nie moze zawiera¢ umowy o
uprawe lub otrzyma¢ premii za iloSci przekraczajgce przyznany
jemu lub producentowi kontyngent.

Artykut 11

Szczegdlowe warunki stosowania niniejszego tytulu sa przyj-
mowane zgodnie z procedurg przewidziang w art. 23.
Zawierajg one przewidziane w art. 9 ust. 5 zmiany w meto-
dzie podzialu kontyngentu oraz warunki wstgpne stosowania
kontyngentu na szczeblu producentéw, w szczegélnosci w
odniesieniu do wystepujacych poprzednio sytuacji.

TYTUL 1II

Instrumenty ukierunkowywania produkgji

Artykut 12

1. W celu skoncentrowania podazy i dostosowania jej do
jakosciowych potrzeb rynku przyznaje si¢ specjalng pomoc w
wysokosci 10 % premii, jezeli umowy na uprawe zostanag
zawarte miedzy pierwszym przetworcg a uznang grupa produ-
centow i gdy dostawy bedace przedmiotem tych uméw
obejmuja catkowita produkcje czlonkow tej grupy.

2. Specjalna pomoc zostaje wyplacona grupom produ-
centow w celu polepszenia organizacji i ukierunkowania
produkcji.

3. Szczegblowe warunki stosowania niniejszego artykutu sg
okreslane przez Komisj¢ zgodnie z procedura przewidziang w
art. 23. Warunki te obejmuja w szczegdlnosci przepisy
odnoszace sig:

— do okreslenia grup producentéw, ktére mogg skorzystal ze
specjalnej pomocy,

— do warunkéw uznawania grup,

— do wykorzystania przyznanej pomocy specjalnej.

Artykut 13

1. Ustanawia si¢ wspélnotowy fundusz na badania i infor-
macje w dziedzinie tytoniu. Fundusz finansowany jest przez
potracenie nie wiecej niz 1 % premii w okresie dokonywania
platnosci.

2. Fundusz ten finansuje i koordynuje programy badawcze i
informacyjne majace na celu poprawe wiedzy na temat szkodli-
wych efektéw wywolywanych przez tyton oraz odpowiednich
srodkéw zapobiegawczych i leczniczych, jak rowniez ukierun-
kowanie produkcji wspélnotowej na mozliwie najmniej szkod-
liwe odmiany i jakosci tytoniu.

3. Szczegblowe warunki stosowania niniejszego artykulu sa
przyjmowane zgodnie z procedurg przewidziang w art. 23.

Artykut 14

Komisja, zgodnie z procedurag przewidziang w art. 23, podej-
muje decyzj¢ o wprowadzeniu trzyletniego programu konwersji
odmian Mavra, Tsebelia, Forchheimer Havanna Ilc i pochod-
nych odmiany Geudertheimer na odmiany lepiej przystosowane
do wymagan rynku lub na inne uprawy rolne. Program ten
bedzie realizowany poczawszy od zbioréw 1993 r. Moze on
zawieral specjalne instrumenty majace na celu kompensowanie
ewentualnych strat w dochodach spowodowanych konwersja.

TYTUL IV

Wymiana handlowa z pafistwami trzecimi

Artykut 15

O ile przepisy niniejszego rozporzadzenia nie stanowig inaczej
lub gdzie Komisja ustanawia derogacj¢ zgodnie z procedurg
okreslong w art. 23, zakazuje si¢ w handlu z panstwami trze-
cimi:
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a) pobierania wszelkich oplat o skutku réwnowaznym do cla;

b) stosowania wszelkich ograniczen ilosciowych lub Srodkéw
o skutku réwnowaznym.

Artykut 16

1. Jezeli we Wspdlnocie na rynku jednego lub kilku
produktow, o ktérych mowa w art. 1, w nastgpstwie przywozu
lub wywozu wystapia powazne zaklocenia mogace zagrozié
celom zapisanym w art. 39 Traktatu badz zaistnieje ryzyko ich
wystapienia, mozliwe jest podjecie odpowiednich dzialan w
handlu z pafstwami trzecimi, az do zniknigcia zaklécen lub
ryzyka ich wystapienia.

2. W przypadku zaistnienia sytuacji, o ktérej mowa w
ust. 1, Komisja na wniosek Panstwa Czlonkowskiego lub z
inicjatywy wlasnej podejmuje decyzje o wprowadzeniu
koniecznych $rodkow, o ktorych Panstwa Czlonkowskie zostaja
powiadomione i ktdre zostajg natychmiast zastosowane. Jezeli
do Komisji wplynal wniosek ktorego$ z Panstw Czlonkowskich,
podejmuje ona decyzje w terminie dwudziestu czterech godzin
od otrzymania wniosku.

3. Kazde Panstwo Czlonkowskie moze przedlozy¢ Radzie
Srodki podjete przez Komisje w terminie trzech dni roboczych
od jego powiadomienia. Rada zbiera si¢ bezzwlocznie. Moze
ona, stanowigc kwalifikowang wigkszoscia gloséw, zmieni¢ lub
uchyli¢ dane $rodki.

TYTUL V

Postanowienia ogodlne i przejSciowe

Artykut 17

W celu sprostania  nieprzewidzianym  okolicznosciom
rynkowym mozliwe jest podjecie wyjatkowych dzialan wspie-
rajacych, zgodnie z procedurg przewidziang w art. 23. Zakres i
czas trwania tych dzialan nie moga jednakze przekraczac tego,
co Scisle konieczne dla wspomagania rynku.

Artykut 18
Z wyjatkiem gdy niniejsze rozporzadzenie stanowi inaczej,
art. 92, 93 i 94 Traktatu stosuje si¢ w odniesieniu do produkgji
i handlu produktami, o ktérych mowa w art. 1.

Artykut 19

Wydatki poniesione na podstawie tytuléw I i Il uznawane sg
za wydatki w rozumieniu art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (EWG)
nr 729/70.

Artykut 20

1. Panstwa Czlonkowskie podejmuja wszelkie dziatania
konieczne do zapewnienia przestrzegania przepisow wspodlno-
towych w sektorze surowca tytoniowego. W tym celu powiada-

miaja Komisje, w ciagu szeSciu miesigcy od przyjecia niniej-
szego rozporzadzenia, o uregulowaniach w  zakresie
zarzadzania i kontroli, jakie maja zamiar przyja¢. W ciagu
trzech miesigcy od tego powiadomienia Komisja zatwierdza te
uregulowania lub wnioskuje o poprawki. W takim wypadku
Panistwo Czlonkowskie wprowadza te poprawki przy najbliz-
szej okazji. Panstwa Czlonkowskie powiadamiajg bezzwlocznie
o wszelkich zmianach w przepisach krajowych Komisje, ktéra
bada je zgodnie z tg sama procedura.

2. Kazde Panstwo Czlonkowskie bedgce producentem
tytoniu tworzy, zgodnie ze swym systemem prawnym,
specjalna agencje majacg przeprowadza¢ niektére kontrole w
ramach wspdlnotowego systemu w zakresie tytoniu. Jednakze
Pafistwa Czlonkowskie, ktérych prog gwarancji zgodnie z
art. 9 ust. 2 wynosi mniej niz 45000 ton, mogg podjal
decyzje o nietworzeniu takiej agencji.

3. Agencja dysponuje pelna niezalezno$cig administracyjng.
Dane Panistwo Czlonkowskie nadaje jej wszelkie uprawnienia
konieczne do wypelnienia przydzielonych jej zadan.

Sklada si¢ ona z urzednikéw, ktérych liczba i poziom wyksztal-
cenia sg wlasciwe dla realizacji wyzej wymienionych zadan.

4. Przed rozpoczeciem kazdego roku gospodarczego dane
Pafistwo Czlonkowskie, na wniosek agencji, ustanawia przy-
puszczalny budzet i program dzialalnosci majacy zapewnié
prawidlowe stosowanie systemu premii. Panstwa Czlonkowskie
przekazuja ten budzet i program do Komisji. Komisja moze
zazadal od Panstwa Czlonkowskiego, bez naruszania jego
uprawnieni, wszelkich zmian w projekcie budzetu lub planie
pracy, ktére uzna za korzystne.

Osoby desygnowane przez Komisj¢ moga w kazdej chwili
monitorowaé wszelkg dziatalno$¢ prowadzong przez agencje.

Agencja przedstawia Paistwom Czlonkowskim i Komisji regu-
larne raporty z wykonywanej dzialalnosci. W raportach musza
by¢ zaznaczone wszelkie stwierdzone trudno$ci i, jezeli
wlasciwe, podane sugestic dotyczace poprawy systemu
kontroli.

5. Faktyczne wydatki agencji zostaja pokryte w 50 % z ogdl-
nego budzetu Wspdlnot Europejskich, a w pozostalej czgsci sg
finansowane przez dane Panstwo Czlonkowskie.

6. Komisja podejmuje decyzj¢ o rocznej sumie faktycznych
wydatkow, o ktorych mowa w ust. 5, na podstawie wskazowek
dostarczonych przez Pafstwa Czlonkowskie, ktérych to
dotyczy. Kwota ta zostaje przyznana po stwierdzeniu przez
Komisje¢, ze agencja zostala utworzona i wypelnia przypisane
jej zadania. W celu ulatwienia stworzenia i funkcjonowania
agencji kwota, o ktorej mowa powyzej, moze by¢ wyplacana w
ciagu roku ratami, na podstawie rocznego budzetu agencji
sporzadzonego w uzgodnieniu z Panstwem Czlonkowskim i
Komisja przez koficem pazdziernika kazdego nastgpnego roku.
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7.  Panstwa Czlonkowskie podejmujg Srodki konieczne do
tego, by urzednicy kontrolujacy wyznaczeni w mysl ust. 2-4:

— mieli dostep do pomieszczen stuzacych do produkji, prze-
tworstwa i wprowadzenia do obrotu,

— mogli zapoznal si¢ z danymi ksiggowymi i innymi doku-
mentami przydatnymi w kontroli i sporzadzi¢ kopie lub
wyciagi,

— mogli poprosi¢ o wszelkie przydatne informagje.

8.  Komisja, zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 23,
przyjmuje zasady stosowania niniejszego artykutu.

Artykut 21

Panstwa Czlonkowskie i Komisja przekazujg sobie informacje
konieczne do stosowania niniejszego rozporzadzenia. Szcze-
gélowe warunki przekazywania i rozpowszechniania tych
danych zostaja przyjete zgodnie z procedury przewidziang w
art. 23.

Artykut 22

Ustanawia si¢ Komitet Zarzadzajacy ds. Tytoniu, zwany dalej
,Komitetem”, zlozony z przedstawicieli Panstw Czlonkowskich,
ktéremu przewodniczy przedstawiciel Komisji.

Artykut 23

1. Przedstawiciel Komisji przedktada Komitetowi projekt
srodkéw, ktére nalezy przyja¢. Komitet wyraza opinie w
terminie, ktéry ustala przewodniczacy, w zaleznosci od pilnosci
sprawy. Opini¢ przyjmuje si¢ wickszoscig przewidziang w
art. 148 ust. 2 Traktatu w odniesieniu do decyzji, ktére Rada
podejmuje na wniosek Komisji. Glosy przedstawicieli Pafstw
Czlonkowskich w Komitecie podlegaja wazeniu zgodnie z tym
artykulem. Przewodniczgcy nie bierze udzialu w glosowaniu.

2. Komisja przyjmuje Srodki, ktére zostaja natychmiast
zastosowane. Jednak jezeli nie sg one zgodne z opinig wydang
przez Komitet, Komisja powiadamia o nich Rad¢. W takim
przypadku Komisja moze odlozy¢ stosowanie $rodkéw, ktore
przyjela, maksymalnie o miesiac, liczac od daty powiadomienia
Rady.

3. Rada, stanowigc kwalifikowang wigkszoscig gloséw, moze
podja¢ odmienna decyzj¢ w terminie przewidzianym w
poprzednim ustepie.

Artykut 24

Komitet moze rozpatrzy¢ kazda inna sprawe zgloszong przez
swego przewodniczacego z jego inicjatywy badZz na wniosek
przedstawiciela Panistwa Czlonkowskiego.

Artykut 25

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ przy roéwnoczesnym i
odpowiednim uwzglednieniu celéw zawartych w art. 39 i 110
Traktatu.

Artykut 26

Do dnia 1 kwietnia 1996 r. Komisja przedstawia Radzie
wniosek dotyczacy systeméw przewidzianych w tytutach I 1 1I,
ktore beda stosowane poczawszy od zbioréw 1998 r. W
sprawie tego wniosku Rada stanowi zgodnie z procedurg prze-
widziang w art. 43 ust. 2 Traktatu.

Artykut 27
Jesli konieczne jest wprowadzenie $rodkow przejsciowych w
celu ulatwienia przejscia od systemu ustanowionego rozporzg-
dzeniem (EWG) nr 727/70 do systemu przewidzianego niniej-
szym rozporzgdzeniem, $rodki takie zostajg przyjete zgodnie z
procedurg przewidziang w art. 23.

Artykut 28
Poczawszy od zbioréw 1993 r. rozporzadzenie (EWG)
nr 72770 traci moc.

Artykut 29

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od zbioréw 1993 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Luksemburgu, dnia 30 czerwca 1992 r.

W imieniu Rady
Arlindo MARQUES CUNHA

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

PODZIAL RODZAJOW TYTONIU NA GRUPY TYTONIOWE

I. FLUE CURED
Virginia
Virginia D i jego hybrydy
Bright

II. LIGHT AIR-CURED
Burley
Badischer Burley i jego hybrydy
Maryland

III. DARK AIR-CURED
Badischer Geudertheimer, Pereg, Korso
Paraguay i jego hybrydy
Dragon Vert i jego hybrydy
Philippin
Petit Grammont (Flobecq)
Semois
Appelterre
Nijkerk
Misionero i jego hybrydy
Rio Grande i jego hybrydy
Forchheimer Havanna Ilc
Nostrano del Brenta
Resistente 142
Goyano

Hybrydy Geudertheimer

VL
VIL
VIIL

Beneventano
Brasile Selvaggio i podobne gatunki
Fermented Burley

Havanna

. FIRE-CURED

Kentucky i jego hybrydy
Moro di Cori

Salento

. SUN-CURED

Xanthi-Yaka

Perustitza

Samsun

Erzegovina i podobne gatunki
Myrodata Smyrnis, Trapezous i Phi I
Kaba Koulak (nieklasyczny)
Tsebelia

Mavra

Basmas

Katerini i podobne gatunki
Kaba Koulak (klasyczny)
Elassona

Myrodata Agrinion

Zichnomyrodata



